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Ausschreibung zur Vergabe folgender Leistungen: Gara per l'appalto delle seguenti prestazioni: 
  

Neubau Altersheim in Salurn  Nuova costruzione Casa per  
anziani a Salorno   

  
Ausschreibung zur Vergabe  

der Dienstleistungen: 
Bauleitung,  Abrechnung, Sicherheitsko-

ordination in der Ausführungsfase 
 

Gara per l’affidamento 
dei servizi di: 

  direzione lavori, contabilità, coordina-
mento di sicurezza in fase esecutiva 

 
  

OFFENES VERFAHREN 

über EU -Schwelle  

PROCEDURA APERTA 

sopra soglia europea  
  

CIG KODEX 7126579F05 CODICE CIG 

CUP KODEX I99H10000690008 CODICE CUP 
  

MITTEILUNG Nr. 6 COMUNICAZIONE n. 6 
  

Präzisierung Nr. 1  Precisazione  n. 1 
Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass im Falle ei-
ner gebildeten oder noch zu bildenden Bietergemein-
schaft die Anwesenheit eines Technikers mit Hoch-
schulabschluss mit Befähigung von weniger als fünf 
Jahren für die Bauleitung NICHT zwingend erforderlich 
ist (DM vom 02.12.2016, Nr. 263). 
Sollte aber ein „junger“ Techniker Mitglied der Bieterge-
meinschaft sein, so gilt die Antwort auf die Frage 7 (Mit-
teilung 4). 
 

Si richiama l’attenzione sul fatto che in caso di raggrup-
pamento temporaneo costituito o da costituire NON 
deve essere presente obbligatoriamente un tecnico lau-
reato abilitato all’esercizio della professione da meno di 
cinque anni (DM del 02.12.2016, n. 263). 
Se invece un “giovane” professionista facesse parte del 
raggruppamento temporaneo, vale la risposta 7 (comu-
nicazione 4). 

  
  
  

Mit freundlichen Grüßen Distinti saluti 
  

Der Verfahrensverantwortliche Il Responsabile Unico del Procedimento 
  

 


